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Informations générales 
 

Félicitations pour l’achat de votre téléphone Bea-fon SL645 ! 
 
Veuillez lire ces instructions pour maîtriser les fonctions du téléphone. 

Nous déclinons toute responsabilité résultant d’un usage incorrect du 
téléphone. 

 
Nous nous efforçons d’améliorer constamment nos produits et 
services. Il en découle que nous nous réservons le droit d’apporter 

toute modification ou amélioration au produit décrit dans ce manuel 
sans préavis. 

 
Le manuel est fourni en l’état. Bea-fon décline toute responsabilité en 
cas d’omissions ou d’imprécisions dans ce manuel. 

Il peut y avoir de légères différences entre les images présentes dans 
le guide d’utilisateur et le téléphone. Il s’agit d’exemples ; veuillez-

vous référer au téléphone. Certaines fonctions dépendent de 
l’opérateur de téléphonie ; pour de plus amples informations, 

contactez votre fournisseur de service. 
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Veuillez vérifier la présence de tous les accessoires fournis. Si un 

élément est manquant ou défectueux, contactez immédiatement votre 
revendeur. 

 

Contenu de l’emballage du téléphone Bea-fon SL645 : 

 
● 1x téléphone (SL645) 

● 1x station de charge (SL645) 
● 1x chargeur (SL645) 
● 1x batterie (SL645) 

● 1x câble USB (SL645) 
● Guide d’utilisateur (SL645) 
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Informations générales 
 

 
Si les caractères sont trop petits ou rendent illisible le manuel, 
consultez la version en ligne de ce manuel sur notre site Web. 

Consultez la catégorie « Produits » sur notre site Web : 
www.beafon.com 

Code de l’appareil : 

Ce code empêche que des personnes malintentionnées utilisent votre 

téléphone. Le code d’usine par défaut est : 0000 

Code PIN : 

Le code de la carte SIM fournie par votre opérateur de téléphonie 
empêche l’utilisation de celle-ci par des personnes non autorisées. Il 
est possible d’activer/de désactiver l’utilisation du code PIN ou de 

modifier le code. 
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Pour votre sécurité 

Consultez ces recommandations de base. Le non-respect de ces règles peut 

avoir des conséquences néfastes ou être contraire aux règlementations. 
 

 

N’allumez pas le téléphone si l’utilisation des téléphones mobiles est 

interdite, ou peut causer des interférences ou représenter un danger. 

 

Sécurité routière 

N’utilisez pas le téléphone en conduisant un véhicule. 

 

Éteignez le téléphone dans les avions 

Les téléphones mobiles peuvent causer des interférences avec les 

systèmes des avions. 

 

Éteignez le téléphone dans les hôpitaux 

Respectez toutes ces règles et règlementations. Éteignez le téléphone 

à proximité d’équipements médicaux. 

 

Éteignez le téléphone dans les stations-service 

Le téléphone mobile doit être éteint à proximité des stations-service 

et autres lieux où des éléments explosifs sont présents. 

 

Interférences 

Les téléphones mobiles peuvent causer des interférences qui 

pourraient affecter la performance. 
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Mon téléphone 

Aperçu du téléphone SL645 
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1 Touche menu de gauche/menu principal 

2 Touche verte d’appel/Journaux des appels 

En mode veille, pour accéder aux journaux des appels 

3 Touche 1 de numérotation directe (navigation vers la gauche) 

4 Touche * 
En mode veille, appuyez sur cette touche pour saisir les 

caractères suivants : */+/P/W. 

5 Haut-parleur 

6 Touche fléchée (vers le haut) ; en mode veille, appuyez sur 
cette touche pour accéder au menu SMS 

7 Touche fléchée (vers le bas) 
En mode veille, pour accéder aux contacts photos 

8 Touche menu de droite/en mode veille, pour accéder au 
répertoire téléphonique 

9 Touche rouge : 
Pour allumer/éteindre, mettre fin à un appel, refuser un appel 

10 Touche 2 de numérotation directe (navigation vers la droite) 

11 Touche Appareil photo 

12 Touche dièse # 
En mode veille, appuyez longuement sur cette touche pour 

activer/désactiver le mode silencieux. 
En mode de modification, elle permet de changer la méthode 
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de saisie. 

13 Touche d’appel d’urgence 

14 Haut-parleur polyphonique 

15 Prise jack pour casque d’écoute (3,5 mm) 

16 Port de charge micro USB  

17 Touche d’augmentation du volume (+) 

18 Lampe torche 
Appuyez longuement sur la touche d’augmentation (17) ou de 

diminution (19) du volume pour activer/désactiver la lampe 
torche 

19 Touche de diminution du volume (-) 
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Description de la face avant 

 
 

  

Afficheur externe 

Lampe torche 

Appareil photo 



14 

Mise en route 
 

Description d’une carte SIM 

Tout téléphone mobile a besoin d’une carte SIM (module 

d’identification d’abonné) ; sans celle-ci, vous ne pouvez pas effectuer 
des appels. La carte SIM est une sorte de microprocesseur qui 
sauvegarde vos données et vos contacts. Par conséquent, il est 

important de manipuler avec précaution la carte lors de son insertion 
ou de son retrait. Gardez la carte SIM hors de la portée des jeunes 

enfants. 

Insertion de la carte SIM et de la carte micro SD 

1. Le téléphone doit être éteint et débranché du chargeur. 
2. Pour ôter le couvercle de la batterie situé à l’arrière du téléphone, 

appuyez sur l’encoche située sous le couvercle avec votre ongle. 
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3. Si la batterie est déjà présente, retirez-la. 

4. 2 emplacements de carte apparaissent : en haut à gauche et à 
droite pour la carte SIM, et en bas à droite pour la carte micro SD. 

Insérez avec précaution la carte SIM dans son emplacement (1). 
Vérifiez que les contacts dorés de la carte sont orientés vers le bas 
et que le coin découpé est à gauche. 

5. Insérez délicatement la carte micro SD dans son emplacement (2) 
et verrouillez-la en place si nécessaire. 

 

 



16 

Installation de la batterie 

Alignez les contacts dorés de la 
batterie avec les contacts 

correspondants du téléphone. 
1. Appuyez sur l’autre extrémité de 

la batterie pour la verrouiller en 
place. 

2. Poussez le couvercle de la 

batterie sur l’appareil jusqu’à ce 
qu’il s’enclenche. 
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Charge de la batterie 

Il existe deux façons de charger la batterie du téléphone SL645 : 
A. La station de charge 

B. Le chargeur 
1. Insérez le connecteur du chargeur dans le téléphone. 

2. Branchez le chargeur à une prise électrique. 
3. Plusieurs heures seront nécessaires pour charger la batterie. Si le 

téléphone est chargé alors qu’il est éteint, l’indicateur de batterie 

apparaîtra après quelques secondes sur l’écran. 
4. Si le téléphone est chargé alors qu’il est allumé, l’indicateur de 

batterie s’animera. La batterie est complètement chargée quand 
l’indicateur de charge reste fixe. 

5. Débranchez le chargeur du réseau électrique et du téléphone quand 

la charge est terminée ! 
Remarque : la charge initiale de la batterie est d’au moins 12 heures. 

Allumer/éteindre le téléphone 

Vérifiez que la carte SIM est dans le téléphone et que la batterie est 

chargée. 
1. Pour allumer le téléphone, appuyez longuement sur la touche rouge 

située sur le clavier principal pendant 2 à 3 secondes. 
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2. Si le code PIN est activé, le téléphone vous invitera à le saisir ; 

saisissez le code PIN et confirmez-le avec OK. 
3. Veuillez sélectionner votre langue et confirmer votre sélection  

avec OK. 
4. Pour éteindre le téléphone, appuyez longuement sur la touche rouge 

pendant 2 à 3 secondes. 

 
Sans aucune carte SIM, seuls les numéros d’urgence peuvent être 

composés. 
Remarque : lorsque vous saisissez 3 fois un code PIN erroné, le 
téléphone vous demandera le code PUK que vous avez reçu en même 

temps que la carte SIM. 
 

Mode veille 

Si le téléphone reste inutilisé pendant un certain temps, il passe 
automatiquement en mode veille. Appuyez sur n’importe quelle touche 

pour quitter ce mode. 
En mode veille, vous pouvez toujours répondre à un appel. 
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Affichage (écran d’accueil) 

 

1 2 3 

4 

5 

6 

7 8 

 
1. Force du signal 
2. Symboles 

3. État de la batterie 
4. Opérateur de téléphonie 

5. Heure 
6. Date 
7. Menu 

8. Répertoire 
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Symboles affichés 

 

Force du signal 

Les barres verticales indiquent la force du signal de réception 
de votre réseau téléphonique. 

 

Nouveaux messages 

Ce symbole s’affiche dès que vous recevez un nouveau 
message. 

La carte SIM contient un message non lu. Ce symbole  
clignote quand la boîte de réception est pleine. Vous devez 

effacer des messages pour pouvoir recevoir de nouveaux 
messages. 

 
Casque d’écoute 
Ce symbole s’affiche quand un casque d’écoute est branché. 

 

Appels manqués 

Ce symbole s’affiche quand vous n’avez pas répondu à un 
appel. 

  Signal d’appel 
Sonnerie uniquement 

Vibration et sonnerie 

 
Transfert d’appel 

Ce symbole s’affiche quand tous les appels sont transférés. 
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Réveil 
Ce symbole s’affiche quand le réveil est activé. 

 
Bluetooth 
Ce symbole s’affiche quand la fonction Bluetooth est activée. 

 

Indicateur de batterie 
Ce symbole change de couleur selon l’état de charge de la batterie : 

, , ,  

Mode casque d’écoute/Bluetooth 

Si un casque d’écoute est branché (y compris un casque d’écoute 

Bluetooth), vous pouvez répondre aux appels en utilisant le bouton 
situé sur le casque. 

Fonction du menu 

Sur l’écran d’accueil, appuyez sur la touche menu de gauche ( ) pour 
accéder au menu principal et sur la touche menu de droite ( ) pour 

accéder aux contacts. 
Appuyez sur la touche fléchée « vers le haut » pour accéder aux 

messages et sur la touche fléchée « vers le bas » pour accéder aux 
contacts photos. 
Dans certains menus, vous pouvez utiliser les touches I et II pour 

naviguer vers la droite et la gauche. 
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Fonctions d’appel 
 

Appeler 

1. Saisissez le numéro de téléphone avec l’indicatif du pays et appuyez 

sur la touche verte. Appels internationaux : avant de saisir l’indicatif 
du pays, saisissez le symbole « + » en appuyant deux fois sur  

suivi de l’indicatif du pays (ou régional). (Si nécessaire, ôtez le 0 
avant l’indicatif du pays). 

2. Appuyez sur la touche menu de droite Effacer pour effacer le 
numéro situé à gauche du curseur. 

3. Appuyez sur la touche verte pour composer le numéro. 

 

Effectuer un appel à l’aide du répertoire 

Si des contacts sont présents dans le répertoire, vous pouvez les 
appeler à l’aide du répertoire. 
1. Pour accéder au répertoire, appuyez sur la touche menu de droite 

sur l’écran d’accueil. 
2. Faites défiler la liste vers le haut ou vers le bas jusqu’au numéro de 

téléphone souhaité à l’aide des touches fléchées. 
3. Appuyez sur la touche verte pour composer le numéro. 

4. Appuyez sur la touche rouge pour annuler ou terminer l’appel. 
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Effectuer un appel à l’aide des contacts photos 

Depuis l’écran d’accueil, appuyez sur la touche fléchée vers le bas. 
Vous pouvez sélectionner jusqu’à 8 contacts photos. Faites défiler avec 

les touches fléchées jusqu’au contact photo souhaité puis appuyez sur 
la touche d’appel (touche verte). 

La photo sélectionnée s’affiche dans le dossier des contacts photos. 
Exécutez la procédure suivante pour assigner une photo à un contact : 

Créer un contact photo 

1. Depuis l’écran d’accueil, appuyez sur la touche fléchée (vers le bas) 
pour accéder au menu des contacts photos. 

2. Utilisez les touches fléchées pour faire défiler la liste. 
3. Pour modifier un contact photo, appuyez sur la touche menu de 

gauche (Option), sélectionnez Modifier et confirmez avec la touche 
menu de gauche (OK). 

4. Sur la première ligne, saisissez le nom. 

5. Sur la deuxième ligne, saisissez le numéro de téléphone. 
6. Dans la troisième ligne, appuyez sur la touche menu de gauche 

« Sélectionner » et ajoutez une photo. Vous pouvez sélectionner la 
photo parmi les options suivantes : 
a. Sélectionner depuis un fichier : sélectionnez une image que vous 

avez déjà enregistrée. 
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b. Depuis l’appareil photo : prenez directement une photo à l’aide 

de l’appareil photo. 
7. Une fois que vous avez modifié le contact, appuyez sur la touche 

menu de droite (Retour), puis confirmez avec la touche menu de 
gauche (Oui) pour enregistrer. 
 

Important : l’image du contact photo ne doit pas dépasser 
192 x 256 pixels et 12 Ko. L’appareil photo du téléphone SL645 

possède sa propre résolution pour les contacts photos (en mode photo, 
appuyez sur la touche 1 pour modifier la résolution) 
Remarque : pour pouvoir sauvegarder plusieurs images, vous aurez 

besoin d’une carte mémoire micro SD de 16 Go maximum. (Non 
incluse dans les accessoires) 

 

Répondre à un appel 

Quand vous recevez un appel, le téléphone sonne ou vibre, et le 
numéro ou le nom du contact apparaît sur l’afficheur. 

1. Si vous souhaitez répondre à l’appel, appuyez sur la touche verte 
située sur le devant du téléphone, ou ouvrez-le et appuyez sur la 
touche verte ou OK. 
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2. Vous pouvez également répondre automatiquement à l’appel en 

ouvrant le téléphone. Veuillez accéder aux entrées de menu 
suivantes : 

Réglages - Réglages des appels - Mode de réponse : cochez 
l’option « Ouvrir pour répondre », puis appuyez sur la touche 
menu de droite (Fait). 

3. Si vous souhaitez refuser l’appel, appuyez sur la touche rouge. 
4. Vous pouvez utiliser la touche latérale pour mettre l’appel entrant en 

mode silencieux. 
 
 

Fonctions en cours de conversation 

Appuyez sur la touche Options pendant un appel pour accéder aux 

fonctions suivantes : 
Appel en attente : 

Pour configurer une file d’attente des appels. 
Fin d’un appel* : 
Pour mettre fin à un appel. 

Nouvel appel : 
Pour appeler un autre numéro. 

Contacts : 
Pour accéder au répertoire. 
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Journaux des appels : 

Pour afficher la liste des appels. 
Messages : 

Pour accéder aux messages. 
Sourdine : 
Pour activer ou désactiver le microphone 

DTMF : 
Pour activer/désactiver les tonalités des touches. 

 
Remarque : Les éléments de menu marqués d’un * doivent être pris 
en charge par la carte SIM. Pour plus d’informations, veuillez contacter 

votre opérateur de téléphonie. 
 

Mains-libres 

Vous pouvez appuyer sur la touche menu de droite pendant un appel 
pour activer/désactiver la fonction mains-libres. 

 
Lorsque le téléphone est fermé, appuyez sur la touche verte pendant 
un appel pour activer/désactiver la fonction mains-libres. 
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Menu 
 

1. Répertoire 

1. Contacts 
2. Ajouter un nouveau contact 
3. Vitesse de numérotation 

4. Numérotation directe 
5. Contacts photos 

6. Réglages 
2. Messages 

1. Ecrire un message 
2. Boîte de réception 
3. Brouillons 

4. Boîte d’envoi 
5. Messages envoyés 

6. Diffuser un message 
7. Messagerie vocale 
8. Réglages 

3. Appeler 
1. Appels manqués 

2. Appels sortants 
3. Appels reçus 

4. Journaux des appels 

4. Extras 
1. Réveil 
2. Evènements 

3. Calculatrice 
4. Services 

5. Multimédia 
1. Appareil photo 

2. Afficher les images 
3. Radio FM 
4. Gestionnaire de fichiers 

6. Réglages 
1. Profil (réglages de la sonnerie) 

2. Réglages SOS 
3. Réglages du téléphone 
4. Réglages d'appel 

5. Réglages du réseau 
6. Réglages de sécurité 

7. Connexions 
8. Rétablir les réglages par 

défaut 
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Répertoire 
 

Vous pouvez enregistrer jusqu’à 250 numéros de téléphone dans votre 
téléphone SL645. 

Vous pouvez enregistrer jusqu’à 250 numéros de téléphone sur votre 
carte SIM. 

Accéder à vos numéros de téléphone 

Vous pouvez accéder à vos contacts de deux façons : 
1. En mode par défaut, appuyez sur la touche menu de droite 

2. En mode par défaut, appuyez sur la touche menu de gauche, 
sélectionnez Répertoire et confirmez avec OK 

Remarque : indique un numéro enregistré sur la carte SIM. 
 indique un numéro enregistré dans le téléphone. 

Nouveau contact 

1. Sélectionnez Ajouter un nouveau contact dans le menu Répertoire 

2. Sélectionnez l’emplacement : Carte SIM ou téléphone 
 

Mémoire de la carte SIM : seuls le nom et le numéro peuvent être 
enregistrés. 
3. Mémoire du téléphone : le Nom, le Numéro et la Sonnerie peuvent 

être enregistrés. 
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4. Pour enregistrer le contact, appuyez sur Options et Enregistrer. 

Modifier un contact 

1. Choisissez un nom, appuyez sur Options, sélectionnez Modifier et 

confirmez avec OK 
2. Pour enregistrer les modifications, appuyez sur Options, 

sélectionnez Enregistrer et confirmez avec OK 

Supprimer tous les contacts du répertoire ou de la 

carte SIM 

1. Sélectionnez Menu principal - Répertoire et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Réglages et appuyez sur OK 

3. Sélectionnez Supprimer tous les contacts et appuyez sur OK 
4. Sélectionnez Depuis la carte SIM ou Depuis le téléphone, puis 

appuyez sur OK 
5. Appuyez à nouveau sur OK pour confirmer la suppression. 

Copier tous les contacts du répertoire ou de la carte SIM 

1. Sélectionnez Menu principal - Répertoire et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Réglages et appuyez sur OK 

3. Sélectionnez Copier les contacts et appuyez sur OK 
4. Sélectionnez Depuis le téléphone ou Depuis la carte SIM et appuyez 

sur OK 
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5. Appuyez à nouveau sur OK pour confirmer la procédure de copie. 

Vitesse de numérotation 

1. Sélectionnez Menu principal - Répertoire et appuyez sur OK 

2. Sélectionnez numérotation rapide et appuyez sur OK 
Vous pouvez activer ou désactiver la fonction de numérotation rapide. 

Il est possible d’enregistrer jusqu’à 8 numéros en tant que numéros 
abrégés (2 à 9). 
 

1. Sélectionnez Configurer un numéro et appuyez sur OK. 
2. Sélectionnez le numéro souhaité (2 à 9) et appuyez sur Options. 

3. Pour le modifier, appuyez sur Modifier. 
4. Sélectionnez le nom souhaité depuis le répertoire et appuyez sur OK 

(le nom souhaité doit déjà être enregistré dans les contacts). 

Sur l’écran d’accueil, appuyez longuement sur le numéro souhaité  
(2 à 9) pendant 2 à 3 secondes pour sélectionner le numéro assigné. 

Numéros abrégés I – II (M1/M2) 

1. Sélectionnez Menu, Répertoire et appuyez sur OK 

2. Sélectionnez Numéros abrégés I – II et appuyez sur OK 
Vous pouvez modifier les numéros I et II à ce niveau. 
En mode par défaut, lorsque vous appuyez sur la touche I ou II, le 

téléphone SL645 appellera le numéro de téléphone enregistré. 
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Messages 
 

Vous pouvez envoyer et recevoir des messages : SMS/MMS, en 
fonction du modèle. Pour de plus amples informations, veuillez 

contacter votre opérateur. 

Ecrire un message 

1. Sélectionnez Menu, Messages et appuyez sur OK 
2. Appuyez sur Écrire un message 
3. Sélectionnez SMS ou MMS et appuyez sur OK 

Saisie de texte 

Les fonctions suivantes sont disponibles : 

 Appuyez sur 0 pour ajouter un espace 
 Appuyez sur la touche * pour ajouter des caractères spéciaux. Vous 

pouvez vous servir des « touches fléchées », des touches « I » et 
« II » pour naviguer vers les symboles souhaités. 

 Appuyez sur une des touches fléchées pour déplacer le curseur vers 

la droite ou vers la gauche. 
 Appuyez sur la touche menu de droite (Effacer) pour effacer une 

lettre. Appuyez longuement sur la touche menu de droite (Effacer) 
pour effacer tout le texte. 
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 Appuyez sur la touche # pour basculer entre les minuscules, les 

majuscules et la reconnaissance des mots : eZi (reconnaissance des 
mots), De, DE, de, 123, puis vérifiez le symbole situé dans le coin 

supérieur gauche de l’écran. 
 

Reconnaissance des mots 
Saisissez le mot souhaité en appuyant sur les touches pour chaque 
lettre une fois uniquement. Le mot change en fonction des lettres 

saisies. 
Par exemple, pour écrire « Bonjour », appuyez sur les touches 

« 42556 », puis appuyez sur « OK » pour confirmer la saisie. 
 
Lorsque la rédaction du message est terminée, appuyez sur Options et 

sélectionnez Envoyer à. 
Vous pouvez ajouter un ou plusieurs contacts au message. 

Autres options : 
 
Le nombre de caractères utilisés s’affiche dans le coin supérieur droit 

de l’écran. 
 

Lorsque la rédaction du message est terminée, appuyez sur Options et 
sélectionnez Envoyer à. 
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Vous pouvez ajouter un ou plusieurs contacts au message. 

Autres options : 
Insérer des symboles, Méthode de saisie, Utiliser les détails et 

Enregistrer. 

Boîte de réception 

Dans ce menu, vous pouvez voir les nouveaux messages ou ceux que 
vous avez déjà lus. 
En fonction du mode, le téléphone se met à vibrer ou à sonner, lorsque 

vous recevez un nouveau message ; ce symbole  apparaît sur l’écran 
en mode veille. 
Appuyez sur Options pour les fonctions suivantes : 

Répond, Appeler l’expéditeur, Mettre fin à nouveau, Effacer et Avancé. 
 

Remarque : Lorsque la mémoire SMS est pleine, le symbole clignote sur 

l’écran d’accueil. Veuillez effacer quelques messages pour pouvoir recevoir de 

nouveaux messages. 

Boîte d’envoi 

La Boîte d’envoi enregistre les SMS non envoyés. 

Brouillons 

Dans les Brouillons, vous pouvez voir vos SMS enregistrés. 



34 

Messages envoyés 

Dans ce menu, vous pouvez voir les messages déjà envoyés. Les 
fonctions suivantes sont disponibles : 

Renvoyer, Effacer, Utiliser le numéro, Copier vers SIM* et Déplacer 
vers la carte SIM *. 
* Cette option dépend du dossier dans lequel le SMS est enregistré. 

Diffuser un message 

Ce service de messagerie permet de recevoir des messages 

d’information sur différents sujets dans votre région, comme des 
bulletins météorologiques, des informations relatives au trafic routier, 

etc. 

Messagerie vocale 

La messagerie vocale est une fonction fournie par votre opérateur de 
téléphonie. Lorsque vous recevez un message vocal, l’indicateur de 
réception d’un nouveau message s’affiche sur l’écran de votre 

téléphone. 
 

1. Sélectionnez Menu, Messages et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Réglages et appuyez sur OK 

3. Sélectionnez SMS et appuyez sur OK 

4. Sélectionnez SIM et appuyez sur OK 
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5. Sélectionnez Boîte vocale et appuyez sur OK 

6. Sélectionnez 1. <Espace> et appuyez sur Options 
7. Choisissez Sélectionner ou Modifier 

8. Si vous choisissez Modifier, saisissez le Nom et le Numéro de votre 
boîte vocale. 
 

Sur l’écran d’accueil : appuyez longuement sur le numéro 1 pour que 
votre téléphone appelle le numéro enregistré dans la boîte vocale. 

Remarque : ce service doit être pris en charge par votre opérateur de 
téléphonie. 

Réglages 

Réglages des SMS : 

Vous pouvez configurer certains réglages SMS. Les fonctions suivantes 

sont disponibles : 
SIM (réglages du profil) : 

Dans ce menu, vous pouvez configurer le numéro du centre de 
messagerie (SMSC) (selon votre opérateur de téléphonie) ainsi que 
d’autres réglages SMS. 

État de la mémoire : 
Avec cette option, l’état de l’espace mémoire SMS disponible sur la 

carte SIM et le téléphone est affiché. 



36 

Compteurs de messages textuels : 

Il s’agit du nombre de messages textuels envoyés et reçus. 
Messages envoyés : 

Activez/désactivez l’enregistrement des messages envoyés. 
Stockage préféré : 
Pour le stockage des SMS, sélectionnez l’emplacement Téléphone ou 

SIM. 
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Appeler 
Liste d’appels 

Votre téléphone enregistre les listes des Appels manqués, Appels 

sortants et des Appels reçus. 
Les entrées les plus récentes sont en début de liste. 
Servez-vous des options pour accéder aux fonctions suivantes : 

Voir, Appeler, Envoyer un SMS, Envoyer un MMS, Enregistrer dans le 
répertoire et Effacer. 

Effacer les journaux des appels 

Vous pouvez effacer séparément les journaux des appels Manqué, 

Sortant et Appels reçus, ou effacer Tout les journaux en même temps.  
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Extras 
 

Réveil 

Vous pouvez régler jusqu’à 5 alarmes de réveil. 

Réglage du réveil : 
1. Sélectionnez un réveil et appuyez sur Modifier. 

2. Réglage du réveil : Activer ou Désactiver (à l’aide des touches I et 
II), Heure, Répéter et Type d’alarme. 

3. Pour enregistrer le réveil, appuyez sur la touche menu de gauche 

Enregistrer dans l’élément de menu Heure. 
 

Lorsque le réveil sonne, appuyez sur le bouton Stop pour l’arrêter ou 

appuyez sur le bouton Rappel d’alarme. Dans ce cas, le réveil sera 
retardé et sonnera après environ 5 minutes. 

Evènements 

Vous pouvez insérer des événements à ce niveau. 

Ajouter des événements : 
Appuyez sur Options et sélectionnez Ajouter. 
Saisissez les détails souhaités. 

Pour enregistrer l’événement, appuyez sur Options et Enregistrer. 
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Dans le menu des rappels, les Options suivantes sont disponibles :  

Voir, Ajouter, Modifier, Effacer, Effacer complètement, Effacer tout,  
et Afficher. 

Calculatrice 

Avec cette fonction, vous pouvez utiliser votre téléphone mobile 

comme une calculatrice de poche. La calculatrice de poche peut 
exécuter des fonctions arithmétiques de base. 
Fonctions : 

● Saisissez les chiffres (1 à 0). 
● Appuyez sur # pour la virgule décimale. 

● Appuyez sur les touches fléchées pour +, - ; 
● Appuyez sur les touches M pour x, ÷ ; 
● Appuyez sur la touche de l’appareil photo pour =. 

Appuyez sur OK pour obtenir le résultat. Appuyez longuement sur 
Effacer pour effectuer un nouveau calcul. 

Services 

Les services disponibles dépendent de votre opérateur de téléphonie. 
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Multimédia 
 

Appareil photo 

Appuyez sur la touche Appareil photo ! 

 

Prendre des photographies 

Orientez l’objectif de l’appareil photo vers un endroit ou un objet, puis 
appuyez sur la touche de l’appareil photo pour prendre une photo.  
Une fois la photo prise, elle s’affiche sur l’écran et est enregistrée 

automatiquement. 
Important : pour pouvoir enregistrer plusieurs photos, veuillez 

utiliser une carte mémoire (carte micro SD jusqu’à 16 Go). 
Servez-vous des Options pour modifier les réglages suivants : 

Photos : 

Pour visionner les photos enregistrées (au format .JPG). Vous pouvez 
envoyer et recevoir des photos via le Bluetooth. 

Les fonctions suivantes sont disponibles dans Options : Voir, Envoyer, 
Utiliser, Renommer, Effacer, Trier par, Enregistrer et Information 
d’image. 
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Réglages de l’appareil photo : 

Pour configurer le son du déclencheur, l’option LW, Anti-scintillement 
et la temporisation. 

Réglages d’image : 
Pour configurer la Taille de l'image et la Qualité de l’image. 

Balance des blancs : 

Pour corriger les conditions d’éclairage ambiant. 

Mode scène : 

Choisissez entre Auto et Nuit 

Réglages des effets : 
Vous pouvez ajouter différents effets à une photo. 

Stockage : 
Choisissez entre : Téléphone ou Carte mémoire (si disponible). 

Rétablir les réglages : 
Pour rétablir les réglages par défaut. 
 

En mode photo, les fonctions suivantes sont disponibles : 

Touche Fonction 

1 Pour modifier la résolution de l’image 

2 Qualité de l’image 

4 Balance des blancs 
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6 Retardateur 

I Sous-exposition de l’image (EV-) 

II Surexposition de l’image (EV+) 

Afficher les images 

Pour visionner les photos enregistrées (au format .JPG). Vous pouvez 
envoyer et recevoir des photos via le Bluetooth. 

Les fonctions suivantes sont disponibles dans Options : Voir, Envoyer, 
Utiliser, Renommer, Effacer, Trier par, Enregistrer et Information 
d’image. 

Radio FM 

Cette fonction permet d’écouter la radio FM. En mode FM, les touches 

suivantes sont disponibles : 
 

Touche Fonction 

I (I) Rechercher la station précédente 

II (II) Rechercher la station suivante 

Touche fléchée (vers le 
haut) 

Augmenter le volume 

Touche fléchée (vers le 
bas) 

Diminuer le volume 

Touche de photo Allumer/éteindre 
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Les options comprennent : 
Liste des chaînes : 

Pour écouter, modifier ou supprimer les stations enregistrées. 
Recherche manuelle : 
Pour rechercher manuellement une station. 

Recherche automatique : 
Pour rechercher automatiquement une station. 

Sauvegarder la station actuelle : 
Pour enregistrer la station que vous êtes en train d’écouter. 

Gestionnaire de fichiers 

1. Sélectionnez Menu, Multimédia et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Gestionnaire de fichiers et appuyez sur OK 

 
Utilisez le gestionnaire de fichiers pour gérer vos fichiers et dossiers 

dans la mémoire du téléphone et sur la carte mémoire. 
 
Ouvrir : 

Pour visualiser le contenu du dossier choisi. 
Nouveau dossier : 

Pour créer un nouveau dossier. 
Renommer : 
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Pour renommer un dossier. 

Effacer : 
Pour supprimer un dossier. 

Format : 
ATTENTION ! Avec cette fonction, toutes les données du dispositif de 
stockage seront effacées. 

Copier des images vers un ordinateur 

Pour copier des images prises avec l’appareil photo de votre 

téléphone SL645 vers un ordinateur, veuillez appliquer la procédure 
suivante : 

 
1. Connectez le téléphone à l’ordinateur à l’aide du câble micro USB 

fourni. 

2. Un menu apparaît alors sur le téléphone - sélectionnez « Stockage 
de masse » et confirmez avec « OK ». 

3. L’ordinateur identifie le téléphone en tant que disque amovible. 
4. À l’aide de l’explorateur Windows, vous pouvez dès à présent gérer 

les fichiers comme vous le faites d’habitude ou les copier sur 

l’ordinateur. 

Remarque : les photos sont enregistrées dans le dossier « Photos ». 
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Réglages 

 

Profils (réglages audio) 

1. Sélectionnez Menu, Réglages et appuyez sur OK 

2. Sélectionnez Profils Utilisateur et appuyez sur OK 
 

La liste des modes de profil comprend : Général, Silencieux, 
Conférence, Extérieur. 
Sélectionnez le mode et accédez au menu des options : 

Activer : 
Pour activer le mode profil. 

Ajuster : 
Pour définir les sonneries et d’autres sons comme vous le désirez. 
Réinitialiser : 

Pour rétablir les réglages par défaut. 
 

Les paramètres de sonnerie suivants sont disponibles : 
Type de signal, Type de sonnerie, Sonnerie, Volume de la sonnerie, 
Messages, Volume des messages, Tonalité des touches, Volume de la 

tonalité des touches, Allumer, Éteindre, et Tonalité du système 
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(tonalité du système pour les messages d’erreur, le niveau faible de la 

batterie, etc.). 

 

SOS 

La fonction SOS est une fonction simple qui peut sauver une vie en cas 

de danger. Vous pouvez mémoriser jusqu’à 5 contacts SOS et un SMS. 
Ces numéros, que vous devez enregistrer successivement, sont 

automatiquement composés en cas d’urgence quand vous appuyez sur 
la touche d’appel d’urgence située à l’arrière du téléphone mobile. 
Pendant un appel d’urgence, une tonalité d’avertissement retentit pour 

prévenir le correspondant qu’il s’agit d’une urgence, et le téléphone 
envoie un SMS d’urgence à tous les numéros enregistrés. Si le premier 

numéro ne répond pas, le numéro suivant est automatiquement 
composé, etc. 
Si aucun numéro d’urgence n’est enregistré ou si vous ne disposez pas 

d’un crédit suffisant ou encore si vous êtes sur un réseau étranger (par 
exemple, le service itinérant du mobile n’est pas activé), le 

numéro 112 ou un autre numéro d’urgence est toujours fonctionnel. 
Si une réponse à l’appel SOS est obtenue, le téléphone passe en mode 
mains-libres. 
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Attention : 
Si la fonction de transfert d’appel est activée pour vos contacts 

d’urgence, assurez-vous que l’activation du transfert d’appel dure au 
moins 20 secondes. 

 
Remarque : 

● Si vous souhaitez interrompre ou annuler un appel d’urgence, 
appuyez sur la touche menu de droite ou sur le bouton SOS. 

● En cas d’utilisation d’une carte prépayée : vérifiez toujours que vous 
disposez d’un crédit suffisant, sans quoi les numéros privés d’appel 
d’urgence ne seront pas composés. 

Hors de votre réseau de téléphonie personnel, le numéro d’urgence 
international 112 est habituellement toujours joignable. 

 
Attention : si vous enregistrez des numéros d’appel d’urgence comme 
les secours, la police, les pompiers, etc., vous devez le signaler aux 

organismes concernés. Si vous appelez par erreur, le surcoût éventuel 
sera totalement à votre charge. 
 

Important : 

Pendant un appel d’urgence, la fonction mains-libres est désactivée 
automatiquement. Ne tenez pas le téléphone contre votre oreille ! 
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SOS 

1. Sélectionnez Menu, Réglages et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez SOS et appuyez sur OK 

Alarme SOS 

Activez/désactivez la Sonnerie d’alarme SOS. 

Numéro d’urgence 

Configurez jusqu’à 5 Numéros d’urgence ainsi que l’ordre d’appel. 

SMS d’urgence 

Si l’appel d’urgence est commencé et n’aboutit pas à une réponse, ce 

message textuel sera envoyé aux numéros d’urgence. Le texte peut 
être modifié selon vos souhaits. 

Réglages du téléphone 

1. Sélectionnez Menu, Réglages et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Réglages du téléphone et appuyez sur OK 

Les éléments de menu suivants sont disponibles : 

Heure et date 

Réglez le Fuseau horaire, Date et l’Heure. 
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Langue 

Dans ce menu, vous pouvez configurer la langue de l’affichage. 

Méthode de saisie préférée 

Dans ce menu, vous pouvez définir votre méthode de saisie préférée 
(DE, de, 123 et Intelligente – reconnaissance des mots). 

 

Options supplémentaires de l’affichage 
Image de fond :  
Sélectionnez une image pour le fond d’écran. 

Fond de l’afficheur externe : 
Sélectionnez une image pour le fond d’écran. 
Afficher la date et l’heure : 

Activez ou désactivez l’affichage. 

Rétroéclairage LCD 

Réglez la luminosité et la durée du rétroéclairage de l’écran. 

Réglages d'appel 

1. Sélectionnez Menu, Réglages et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Réglages d'appel et appuyez sur OK 
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Selon votre opérateur de téléphonie, les services suivants seront 

disponibles : 

ID appelant 

Il est possible de masquer ou de rendre visible votre numéro de 
téléphone à votre interlocuteur. 

Appel en attente 
Au cours d’un appel, vous serez informé de la réception d’un autre 

appel. Appuyez sur « OK » ou sur la touche menu de gauche 
« Répondre » pour répondre à l’appel. Le premier appel continue sur 
l’autre ligne. Si vous ne souhaitez pas répondre à l’autre appel, 

appuyez sur la touche de fin rouge. 

Transfert d’appel 
Grâce à ce service, vous pouvez transférer les appels entrants vers un 
autre numéro de téléphone que vous aurez préalablement défini. 
Plusieurs transferts d’appel sont possibles simultanément. 

Restriction d’appel 
Grâce à ce service, les appels vers certains numéros sont restreints. 

Signal sonore de durée d’appel 
Un bip sonore retentit pendant l’appel. 
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Mode de réponse 
Sélectionnez la méthode de réponse à un appel. 

Réglages du réseau 

1. Sélectionnez Menu, Réglages et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Réglages du réseau et appuyez sur OK 

Selon votre opérateur de téléphonie, les services suivants seront 
disponibles : 

Choix du réseau 

Les actions suivantes sont possibles : Configurez les options Nouvelle 
recherche, Choix du réseau et Mode de sélection 

 

Réglages de sécurité 

1. Sélectionnez Menu, Réglages et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Réglages du téléphone et appuyez sur OK 

Les fonctions suivantes sont disponibles : 
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Sécurité SIM 

Verrouillage du code PIN : Lorsque vous activez ou désactivez la 
demande de code PIN, vous êtes invité à saisir le bon Code PIN de la 

Carte SIM. Vous pouvez modifier le code PIN de la Carte SIM à tout 
moment. 

Modifier le code PIN/PIN2 : Pour modifier le mot de passe, saisissez le 
mot de passe actuel puis les nouveaux mots de passe : PIN ou PIN2 

Blocage du téléphone 

Blocage du téléphone : lorsque vous activez ou désactivez la demande 
de code PIN, vous êtes invité à saisir le mot de passe du téléphone. 

Modifier le mot de passe : pour modifier le mot de passe, saisissez le 
mot de passe actuel puis deux fois le nouveau mot de passe. 

Connexions 

1. Sélectionnez Menu, Réglages et appuyez sur OK 
2. Sélectionnez Connexions et appuyez sur OK 

Les éléments de menu suivants sont disponibles : 

Bluetooth 

Grâce à la fonction Bluetooth, vous pouvez connecter votre téléphone 
à un appareil Bluetooth compatible. 

Les fonctions suivantes sont disponibles : 
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Bluetooth : 

Appuyez sur la touche menu de gauche pour activer ou désactiver la 
fonction Bluetooth. 

Visible : 
Cette option permet de rendre visible le téléphone pour les autres 
appareils Bluetooth. 

Appareils détectés : 
Dans ce menu, il est possible d’établir une connexion avec des 

appareils Bluetooth déjà reconnus. 
Recherche d’appareils audio : 
Dans ce menu, il est possible d’établir une connexion avec des 

accessoires audio dotés d’une fonction Bluetooth. 
Modifier le nom du téléphone : 

Il est possible de modifier le nom des appareils Bluetooth. 
Utiliser les détails : 
Dans ce menu, il est possible de : configurer le chemin audio, 

Stockage, et sous Mon adresse vous pouvez voir l’adresse MAC de 
votre téléphone. 

Recherche d’un appareil audio Bluetooth 
1. Appuyez sur OK pour lancer la recherche d’un autre appareil 

Bluetooth. 
2. Sélectionnez l’appareil souhaité et appuyez sur Coupler. 
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3. Lorsque vous vous connectez à un autre appareil Bluetooth, vous 

devez saisir un Mot de passe. Confirmez le mot de passe avec OK. 
Dans Options vous trouverez les fonctions suivantes : Connexion en 

cours, Renommer, Autoriser, Effacer et Effacer tous. 

Compte de données 

Afin de pouvoir utiliser la fonction MMS, vous devez créer un compte 
de données. 
La configuration d’un compte de données dépend des informations de 

votre opérateur de téléphonie. 
 

Important : veuillez contacter votre opérateur de téléphonie pour 
obtenir les données de configuration nécessaires aux réglages MMS. 
Important : veuillez contacter votre opérateur de téléphonie pour 

obtenir les données de configuration nécessaires aux réglages MMS. 

Rétablir les réglages par défaut 

Grâce à cette fonction, vous pouvez rétablir les réglages du téléphone 
sur les valeurs d’usine par défaut. 

Vous devez saisir le mot de passe pour rétablir les réglages d’usine. Le 
mot de passe par défaut est : 0000. 
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Spécifications 

 
* L’autonomie de la batterie dépend de la carte SIM, du réseau, des 

réglages définis et de l’usage du téléphone ainsi que de 
l’environnement. 

Réseau à double bande : GSM 850/900/1800/1900 

Batterie : Li-ion 3,7 V – 1000 mAh 

Dimensions : 114,8x60x19,1mm 

Autonomie en veille : < 250 heures * 

Autonomie en conversation : < 220 minutes * 

Chargeur : 5 V - 500 mAh 

Connection : Micro USB 

SAR : E 

DAS tête : 1,748 W/kg 

DAS corps : 1,631 W/kg 

 

Remarque : 

Pour obtenir les données techniques détaillées, rendez-vous sur 
la page d’accueil du site www.beafon.com. 
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Dépannage 
 

En cas de problème ou de dysfonctionnement lors de l’utilisation du 
téléphone, reportez-vous aux informations du tableau suivant. Lorsque 
les informations suivantes ne permettent pas de résoudre un problème 

particulier, veuillez contacter le revendeur chez qui vous avez acheté le 
téléphone. 

 
Il est impossible d’allumer le téléphone : 
● Vérifiez que la batterie est correctement insérée dans le téléphone. 

● Vérifiez l’état de la batterie, rechargez-la ou remplacez-la. 
● Vérifiez que le code PIN a été saisi correctement. 

Après 3 tentatives incorrectes de saisie du code PIN, la carte SIM 
sera bloquée et vous devrez saisir le code PUK (contactez votre 
opérateur pour obtenir votre code PUK). 

Erreur de la carte SIM : 
● Est-ce que les contacts de la carte SIM sont sales ? Nettoyez les 

contacts de la carte SIM. 
● La carte SIM n’est pas insérée correctement ; insérez-la 

correctement. 
● La carte SIM ne fonctionne pas ou est endommagée ? Faites vérifier 

votre carte SIM par votre opérateur. 
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Il est impossible d’établir une connexion réseau : 
● La réception est mauvaise ? Déplacez-vous jusqu’à un espace ouvert 

ou, si vous êtes à l’intérieur, rapprochez-vous d’une fenêtre. 
● Vous êtes hors de portée du réseau mobile. Pour obtenir des 

informations à propos de la couverture, veuillez contacter votre 

opérateur. 
● La carte SIM est invalide. Contactez votre opérateur. 

 
Mauvaise qualité de la voix : 
● La qualité de la connexion réseau est mauvaise du côté de 

l’opérateur ? Appuyez sur la touche de fin et sélectionnez à 
nouveau. Vous pourrez être redirigé vers une connexion réseau ou 

une ligne téléphonique de meilleure qualité. 
● La qualité de la liaison téléphonique locale est mauvaise ? Appuyez 

sur la touche de fin et sélectionnez à nouveau. Vous pourrez être 

redirigé vers une connexion réseau ou une ligne téléphonique de 
meilleure qualité. 

● Essayez d’augmenter le volume. 
 

Je ne parviens pas à recevoir ou à envoyer des MMS. 
● Vérifiez les réglages MMS dans le menu : Réglages - Connectivité - 

Compte de données. 
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● Vous êtes hors de portée du réseau mobile. Pour obtenir des 

informations à propos de la couverture, veuillez contacter votre 
opérateur. 

● La carte SIM est invalide. Contactez votre opérateur. 
 

Il est impossible d’émettre des appels : 

● Vérifiez le numéro de téléphone et réessayez. 
● Avez-vous activé l’interdiction des appels ? Si tel est le cas, veuillez 

désactiver l’interdiction des appels. 
● Vérifiez que la carte SIM est enregistrée sur le réseau. 
● Vérifiez que vous disposez d’un crédit suffisant sur votre carte SIM. 

 
Vous ne recevez pas les appels entrants : 

● Vérifiez que la carte SIM est enregistrée sur le réseau. 
● Vérifiez que le téléphone est allumé. 
● Vérifiez la puissance du signal 

● Avez-vous activé l’interdiction des appels ? Si tel est le cas, veuillez 
désactiver l’interdiction des appels. 

 
L’écran est noir : 

● Vérifiez l’état de la batterie, rechargez-la ou remplacez-la. 
● Vérifiez l’image d’arrière-plan. 
● Le téléphone a-t-il pris l’humidité ? 
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Le code PIN est bloqué : 
 Vérifiez que le code PIN a été saisi correctement. Si le code PIN a 

été saisi de manière incorrecte à 3 reprises, la carte SIM se 
verrouille et vous devrez saisir le code PUK pour la débloquer. 
(Veuillez contacter votre opérateur pour obtenir votre code PUK). 

 
Remarque : Si les informations susmentionnées ne vous permettent 

pas de résoudre votre problème, consultez notre site Internet 
www.beafon.com, sélectionnez la page produit de votre téléphone et 
lisez la FAQ (foire aux questions) ou contactez l’assistance client. 

N’essayez pas de réparer le téléphone par vous-même. 
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Utilisation et fonctionnement prévus 
 

Téléphone 

En suivant les recommandations ci-dessous, vous éviterez que la 

garantie ne devienne caduque, et vous continuerez à profiter de votre 
produit pendant de nombreuses années. 

● Veuillez utiliser les accessoires originaux exclusivement ou des 
accessoires approuvés par le fabricant de votre téléphone mobile. 
Ne pas utiliser les accessoires originaux et/ou approuvés peut 

entraîner de mauvaises performances, endommager le téléphone ou 
même vous occasionner des blessures. Cela peut également affecter 

les équipements de télécommunication locaux. 
● Veuillez désactiver le téléphone mobile avant de le nettoyer. Utilisez 

un chiffon humide ou antistatique pour le nettoyage ; évitez 

d’utiliser des produits chimiques ou des lotions nettoyantes qui 
risqueraient d’endommager le téléphone. 

● Ce téléphone mobile peut générer des champs électromagnétiques ; 
évitez de le placer à proximité d’objets magnétiques tels qu’un 
ordinateur ou un disque dur. 



61 

● Des interférences sont générées lorsque le téléphone mobile est 

utilisé à proximité de certains appareils électroniques, par ex., un 
téléviseur, un téléphone, une radio ou un ordinateur. 

● Ne laissez jamais ce téléphone mobile exposé à la lumière du soleil 
ou dans un environnement à fort rayonnement, car les températures 
élevées réduiront grandement la durée de vie de ses composants 

électroniques. 
● Gardez toujours le téléphone mobile sec car les liquides pourraient 

endommager le circuit intégré. 
● N’exercez jamais une force puissante sur le téléphone et ne le faites 

pas tomber. Les actions brutales de ce type peuvent endommager le 

circuit. 
● Ne connectez pas de périphérique incompatible au téléphone. 

● Ne tentez pas de démonter le téléphone mobile ou sa batterie. 
● Ne conservez pas le téléphone mobile à proximité de matériaux 

inflammables ou explosifs. 

● Ne tentez jamais de charger le téléphone sans avoir d’abord inséré 
la batterie. 

● Le téléphone ne doit pas être peint. La peinture peut provoquer 
l’adhésion des pièces mobiles ensemble, empêchant ainsi le bon 

fonctionnement de l’appareil. 
● Pour déconnecter l’appareil du réseau électrique, débranchez le 

cordon d’alimentation de la prise secteur. Ainsi, l’appareil doit être 
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positionné de manière à assurer un libre accès à la prise secteur à 

tout moment, afin de pouvoir immédiatement débrancher la prise du 
secteur en cas d’urgence. Pour éviter tout risque d’incendie, 

débranchez systématiquement la prise du secteur après chaque 
utilisation de l’appareil. 

 

Toutes ces remarques sont valables pour le téléphone, la batterie, le 
chargeur et tous les accessoires. Si l’un de ces éléments présente 

un dysfonctionnement, envoyez-le à votre revendeur. Le personnel 
vous aidera et réparera l’appareil, si nécessaire. 

Batterie 

● Votre téléphone est alimenté par une batterie rechargeable. 
● Notez qu’une batterie neuve n’atteindra pas sa pleine charge avant 

d’avoir été chargée et déchargée entièrement deux ou 
● trois fois ! Bien que la batterie puisse être chargée et déchargée des 

centaines de fois, elle finira par se dégrader. Si la durée de 
fonctionnement (temps de conversation et de veille) est 
considérablement réduite par rapport à la durée de fonctionnement 

normale, vous devriez acheter une nouvelle batterie. 
● Débranchez le chargeur du réseau électrique et du téléphone quand 

la charge est terminée ! Lorsque la batterie est entièrement 
déchargée, vous devrez peut-être patienter quelques minutes avant 
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que l’indicateur de charge apparaisse sur l’écran ou pour pouvoir 

passer un appel. 
● Utilisez uniquement des batteries et chargeurs approuvés par le 

fabricant de votre téléphone. Débranchez votre chargeur de la prise 
secteur lorsqu’il n’est pas utilisé. Ne laissez pas la batterie dans le 
chargeur pendant plus d’une semaine car une charge excessive 

pourrait réduire sa durée de vie.  
● Une batterie entièrement chargée se décharge au fil du temps 

lorsqu’elle n’est pas utilisée. 
● Les températures extrêmes ont un effet négatif sur la performance 

de votre batterie. 

● Utilisez la batterie aux seules fins prévues. N’utilisez pas de 
batteries ou de chargeurs endommagés.  

● Ne mettez pas en court-circuit la batterie. Un court-circuit 
involontaire peut se produire lorsque les bornes plus et moins de la 
batterie sont connectées directement au moyen d’un objet 

métallique. Le court-circuit des bornes peut endommager la batterie 
ou l’objet connecteur. 

● Ne jetez pas les batteries au feu car elles pourraient exploser ! Les 
batteries peuvent également exploser si elles sont endommagées. 

Les batteries doivent être mises au rebut de manière appropriée ! 
● Ne tentez pas d’ouvrir ou de détruire les batteries. Si une batterie 

présente une fuite de liquide, assurez-vous que ce liquide n’entre 
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pas en contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact avec la 

peau ou les yeux, rincez immédiatement et abondamment avec de 
l’eau ou demandez un avis médical. 

● Mettez les batteries au rebut conformément aux règlementations 
officielles (par ex., les règlementations relatives au recyclage). Ne 
jetez jamais des batteries avec les ordures ménagères. 

● Maintenez la température entre 15 °C et 25 °C. Un téléphone dont 
la batterie est trop chaude ou trop froide risquerait de ne pas 

fonctionner pendant un certain temps, même si la batterie est 
pleinement chargée. La performance de la batterie est 
particulièrement affectée par les températures inférieures à zéro. 

Sécurité routière 

N’utilisez pas le téléphone en conduisant un véhicule. Rangez toujours 

le téléphone dans son étui ; ne placez pas le téléphone sur le siège 
passager ni dans un endroit où il pourrait tomber en cas de collision ou 

de freinage brusque. Rappel : la sécurité routière est toujours 
prioritaire ! 
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Environnement opérationnel 

Respectez toujours les règlementations particulières applicables dans 
un lieu donné, et éteignez toujours le téléphone lorsque l’utilisation des 

téléphones mobiles est interdite, ou si des interférences sont causées 
par le téléphone, ou si des situations dangereuses peuvent en 

découler. 
Gardez toujours l’appareil dans sa position de fonctionnement normale. 
Certains éléments du téléphone sont magnétiques. Les pièces 

métalliques peuvent être attirées par le téléphone, et les personnes 
porteuses d’appareils auditifs ne doivent pas tenir le téléphone contre 

l’oreille appareillée. 
Rangez toujours le téléphone dans son étui car des pièces métalliques 
peuvent être attirées par le combiné. Ne placez pas de cartes de crédit 

ou d’autres supports magnétiques à proximité du téléphone car les 
données qu’ils contiennent pourraient être effacées. 

Équipements électroniques 

La plupart des appareils électroniques modernes sont dotés d’un 

blindage RF (radiofréquences). Cependant, certains appareils 
électroniques peuvent ne pas être protégés contre les signaux RF émis 
par votre téléphone mobile. 
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Stimulateurs cardiaques 

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de respecter 
une distance minimale de 20 cm entre un téléphone mobile et un 

stimulateur afin d’éviter le risque d’interférences avec le stimulateur 
cardiaque. Cette recommandation est en accord avec les conclusions et 

les recommandations des « Laboratoires de Recherche sur les 
Technologies sans fil ». Pour les personnes porteuses d’un stimulateur 
cardiaque : 

 
● Lorsque le téléphone est allumé, vous devriez toujours maintenir 

une distance minimale de 20 cm entre le téléphone mobile et le 
stimulateur cardiaque. 

● Ne rangez pas le téléphone dans votre poche de poitrine. 

● Lors de l’utilisation d’un téléphone mobile, tenez-le contre l’oreille la 
plus éloignée de votre stimulateur cardiaque afin de réduire le 

risque d’interférences. 
● Si vous avez une raison de croire qu’une interférence s’est produite, 

éteignez immédiatement votre téléphone. 
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Appareils auditifs 

Certains téléphones mobiles numériques peuvent causer des 
interférences avec certains appareils auditifs. Si tel est le cas, veuillez 

contacter l’opérateur. 

Autres dispositifs médicaux 

Dans certains cas, l’utilisation d’une radio, y compris d’un téléphone 
mobile, peut perturber le fonctionnement des équipements médicaux 

qui ne seraient pas suffisamment protégés. Si vous avez besoin 
d’informations pour protéger correctement un dispositif médical contre 
l’énergie RF externe, ou si vous avez des questions sur d’autres sujets, 

veuillez contacter un médecin ou le fabricant du dispositif médical 
concerné. Éteignez votre téléphone dans les établissements de santé 

lorsque vous y êtes invité par des pancartes, des avertissements ou 
d’autres injonctions écrites. Dans les hôpitaux ou les établissements de 
santé, des équipements susceptibles d’être sensibles à l’énergie RF 

externe peuvent être utilisés dans certains cas. 

Lieux autorisés 

Lieux autorisés : 
Éteignez votre téléphone dès que l’utilisation d’un téléphone mobile est 

interdite. 
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Zones à risque d’explosion 

Éteignez votre téléphone dans toute zone présentant un danger 
d’explosion et suivez scrupuleusement la signalisation et les 

instructions qui s’y trouvent. Une étincelle, dans un tel endroit, peut 
provoquer une explosion ou un incendie et blesser ou tuer des 

individus. Il est conseillé aux utilisateurs d’éteindre leur téléphone 
dans les stations-service. Les utilisateurs doivent respecter les 
restrictions d’utilisation des équipements radio dans un dépôt de 

carburant (une zone de stockage et de distribution), une usine 
chimique ou lorsque des opérations explosives sont en cours. Les sites 

présentant un risque d’explosion sont généralement indiqués mais pas 
toujours de façon claire. Il s’agit, par exemple, des zones situées sous 
le pont des bateaux, à proximité des conduites de transfert et des 

installations de stockage de produits chimiques, des véhicules utilisant 
du gaz de pétrole liquéfié (notamment le propane ou le butane), des 

zones où l’air contient des produits chimiques ou des particules telles 
que de la farine, de la poussière ou de la poudre métallique ainsi que 
de toutes les autres zones où il vous est normalement conseillé de 

couper le moteur du véhicule. 
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Véhicules 

Dans certains cas, les signaux RF peuvent perturber le fonctionnement 
des systèmes électroniques mal installés ou mal protégés dans votre 

véhicule (par ex., le circuit d’injection d’essence à commande 
électronique, le système ABS (freinage antiblocage), le régulateur 

électronique de vitesse, les airbags).  
Pour obtenir des informations sur votre véhicule, veuillez contacter le 
fabricant de votre véhicule ou son représentant. Vous êtes également 

invité à contacter le fabricant de l’équipement installé dans votre 
véhicule. 
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Recyclage 
 

Rapportez toujours vos produits électroniques, batteries, 
accumulateurs et matériaux d’emballage usagés aux points de collecte 

dédiés. Vous contribuez ainsi à éviter l’élimination incontrôlée des 
déchets et à promouvoir la réutilisation des ressources matérielles. 
Le symbole barré représentant une poubelle à roulettes figurant sur le 

produit, la batterie, les matériaux de conditionnement et dans la 
documentation signifie que les produits électriques et 

électroniques, les batteries et les accumulateurs doivent être 
éliminés séparément de vos ordures ménagères lorsqu’ils sont 

en fin de vie. Cette règlementation s’applique dans l’Union 
européenne. Ne jetez pas ces produits avec les ordures ménagères non 
triées. 
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Informations 
 

Informations de certification (SAR) 

Ce modèle de téléphone respecte les exigences relatives aux champs 

électromagnétiques. 
Le DAS (débit d’absorption spécifique) régule une valeur standard de 

2,0 W/kg comme valeur moyenne pour 10 grammes de tissu corporel. 
Ce type de téléphone mobile présente une valeur de test de : 
1,748W/kg, ce qui est conforme à la norme européenne EN 62209-1. 

Les valeurs DAS peuvent varier en fonction des règlementations 
nationales et de la bande réseau utilisée. 

 
Vous pouvez télécharger une copie de la déclaration de conformité à 
tout moment depuis notre page d’accueil à l’adresse : 

http://beafon.com/service/certification/ 

 

http://beafon.com/service/certification/
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Déclaration de conformité 
 

Bea-fon Mobile GmbH déclare par la présente que le modèle SL645 est 
conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes 

de la directive 2014/53/UE sur les équipements radio (RED). Vous 
pouvez obtenir le texte intégral de la déclaration de conformité à tout 
moment sur simple demande. 

 

Déni de responsabilité 

● Bea-fon Mobile GmbH décline toute responsabilité en cas de 
blessure pertinente, indirecte, particulière, accessoire ou inévitable 

causée par l’utilisation de ce produit, y compris les blessures 
prévisibles ou non. 

 
● Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte causée par une 

catastrophe naturelle (tremblement de terre, inondation, etc.) ou 

d’autres événements ou accidents (y compris une mauvaise 
utilisation intentionnelle ou accidentelle par l’utilisateur dans le 

contexte de tels accidents ou d’autres circonstances inhabituelles), 
qui n’entre pas dans notre sphère de responsabilité. 
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Plus d’informations 

Si vous avez des questions ou si vous souhaitez en savoir plus sur l’un 
de nos appareils, n’hésitez pas à nous contacter ou à visiter notre site 

Web www.beafon.com. 
E-mail : support@beafon.com 

 

Service après-vente 

Envoyez toujours les appareils défectueux accompagnés de tous leurs 
accessoires, comme le socle de charge, l’adaptateur électrique,etc. 
Avant de procéder à l’envoi, veuillez également retirer tous les 

accessoires qui seraient destinés à protéger ou à orner le téléphone. 
Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte. 

 
Veuillez joindre une copie de la preuve d’achat ! Aucune restitution 
n’est possible. 

Pour les appareils renvoyés à dynafix 
au-delà de leur période de garantie, une estimation du coût sera 

fournie. 
Ceci s’applique également aux critères d’exclusion tels que les 

dommages causés par l’humidité, les dommages causés par la foudre, 
une intervention non autorisée, l’absence de preuve d’achat, etc. 

mailto:support@beafon.com
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Adresse 

BEAFON MOBILE GmbH 
4722 Peuerbach 

Enzing 4 
Autriche 
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